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SEMESTRE 9

TALAS510 Linguistique

- TALA510A Sémantique des textes
multilingues 1

- TALAS510B Lexicologie, terminologie et
dictionnairique 1

- TALAS510C Genres, textes et usages

TALAS21 Ingénierie
- TALAS20A Ingénierie des connaissances

- TALAS520B Traitement statistique de
coTpus

- TALAS520C Fouille de textes 1
- TALAS21A Outils de TAO 1

- TALAS521B Ecriture et multilinguisme

TALAS31 Traduction technique
- TALA531A Traduction technigue 1

- TALAS531B Traductologie 1

SEMESTRE 10

TALB510 Linguistique

- TALB510A Sémantique des textes
multilingues 2

- TALB510B Lexicologie, terminologie et
dictionnairique 2

TALB521 Ingénierie
- TALB520A Fouille de textes 2
- TALBS521A Outils de TAO 2

- TALB521B Web, BD, sites multilingues et
localisation

TALB531 Traduction technique
- TALB531A Traduction technique 2
- TALB531B Traductologie 2

- TALB531C Conduite de projet de
traduction 2

TALB541 Stage et Mémoire




- TALAS531C Conduite de projet de
traduction

TALAS41 Informatique
- TALAS41A Base de données pour le web

- TALAS530B Langages de script

TALAS51 Modeéles et formalismes
- TALAS40A Documents structurés

- TALAS40C Acquisition, modélisation et
représentation des connaissances

Secrétariat pédagogique : bureau 3.25A
Boite aux lettres B - 3éme étage
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